
 
 

DP “FABRIKA PLASTIKE” U MITROVICI – Fi-12/90 
 

KONAČAN SPISAK RADNIKA KOJI SU STEKLI PRAVO NA DEO PRIHODA OD PRODAJE U SKLADU 
SA ČLANOM 10 UNMIK UREDBE 2003/13 (DOPUNJENO IZDANJE) 

 
U skladu sa članom 10 UNMIK Uredbe 2003/13 (dopunjeno izdanje), 20% prihoda od privatizacione prodaje i 
likvidacije gorepomenutog DP-a biće respodeljeno kvalifikovanim radnicima DP-a.   
 
KPA, pošto je uputila sve zahteve i izazove u privremen spisak koji je objavljen ranije, sada izdaje konačan spisak 
osoba za koje je ustanovljeno da su stekli pravo na deo u raspodeli 20% prihoda ostvarenog prodajom kao i dužinu 
njihovog radnog staža:              
                

Ahmetaj Jashar 11.57 Haliti Xhavit 9.38 Osmani Rrahman 12.14 
Ahmeti Brahim 8.40 Hamiti Hysen 6.81 Osmani Shefqet 6.81 
Ahmeti Imer 9.29 Hasani Musa 10.24 Osmani Shukrije 17.00 
Ahmeti Lumnije 13.06 Hasani Nazife 18.27 Pajaziti Mirishahe 18.27 
Aliu Sabri 8.79 Haxhiu Hamdi 9.36 Qollaku Feride 26.82 
Aruqi Naim 14.04 Hetemi Ahmet 16.52 Qupeva Kadire 20.25 
Asllani Ramadan 9.17 Hetemi Zyhrije 6.81 Radulje Milka 14.58 
Avdiu Abaz 6.81 Hoti Sadije 6.81 Rama Ramë 8.88 
Avdiu Aferdita 6.81 Hoxha Ali 8.80 Rexha Elez 6.81 
Avdiu Kadri 13.13 Hoxha Sadri 10.24 Rexha Islam 8.79 
Bajraktari Mehmet 9.36 Hyseni Ejup 8.79 Rexha Shaip 9.04 
Bajraktari Skender 6.81 Hyseni Muji 12.29 Rrustemi Beqir 8.79 
Beka Qazim 9.29 Hyseni Veli 14.84 Rrustemi Fadil 17.55 
Bekteshi Gani 15.78 Ibishi Muhamet 12.13 Rrustemi Ferat 18.17 
Beqiri Fadil 12.21 Ibrahimi Dragaj 19.97 Rrustemi Hazir 8.88 
Beqiri Isa 18.27 Ibrahimi(Z) Xheva 26.05 Rushiti Agim 6.81 
Bimbashi Enver 6.81 Idrizi Bashkim 6.81 Rushiti Aziz 9.27 
Bimbashi Naim 8.88 Idrizi Gzim 6.81 Rushiti Fekë 8.17 
Brahimi (V) Zejnije 17.96 Ismajli Fatmir 6.81 Sadiku Afrim 9.36 
Çitaku Blerim 13.13 Ismajli Nerxhivane 12.87 Sadiku Aziz 18.27 
Çitaku Hajrulla 12.57 Ismajli Skender 12.46 Sadiku(V) Mihane 8.88 
Çitaku Halim 9.47 Ismajli(B) Hava 6.81 Salihu Zelfije 6.81 
Çitaku Isuf 6.81 Jashari Sevdije 6.81 Sejdiu Kadri 13.00 
Çitaku Nuhi 9.27 Jeshenica Ahmet 13.35 Sejdiu Miran 12.57 
Dajaku Emin 6.81 Jonuzi Sedver 9.16 Selimi Sefedin 9.36 
Dajaku(D) Aza 26.05 Kadrija Nasuf 8.88 Selimi Sheremet 9.30 
Dani(Q) Fetije 6.81 Kajtazi Urhan 7.56 Shala Ajet 9.29 
Dauti Musa 16.91 Kemajl Gashi 8.79 Sheremeti Kimete 6.81 
Dauti Nexhmedin 8.86 Koca Ilmi 15.03 Smaka Tahir 6.81 
Deliu Ahmet 18.27 Koca Xhylsime 6.81 Suhagerlla Faik 9.75 
Dervishi Xhemajl 12.87 Kosova Agron 6.81 Syla Rizah 7.63 
Dibrani Musli 13.98 Kuqi Xhevdet 8.67 Tahiri Akif 7.96 
Dibrani(P) Fahrije 17.50 Lushtaku Rexhep 9.29 Tahiri Behram 8.86 
Dobra Nazife 16.82 Lushtaku Xhavit 13.13 Taraku Ajvaz 19.62 



Duli Shaqir 7.96 Maliqi Agim 14.81 Thaçi Selim 13.13 
Durmishi Bedri 18.26 Mangjolli(B) Shpresa 17.26 Thaçi(Idrizi) Shehrije 15.03 
Durmishi Qazim 9.71 Mehaj Smajl 9.17 Veliu Ilmi 6.81 
Emini(V) Fatime 17.51 Miftari Feriz 14.54 Veseli(T) Hateme 6.81 
Fejza Xhavit 9.29 Miftari (B) Afije 17.50 Xani Nebi 9.29 
Feka Feriz 14.91 Misini Sami 8.79 Xhinovci Skender 9.55 
Ferizi EJUP 21.42 Muharremi Ismajl 17.66 Zabeli Sinan 9.38 
Ferizi Nuradin 19.96 Muharremi Naser 9.17 Zabeli  (H) Zahide 15.03 
Gashi   (M) Ismajl 18.27 Musliu Ibrahim 12.44 Zenuni Hysni 14.86 
Geci Arben 9.36 Musliu Nazmi 8.79 Zeqiri(T) Hafije 6.81 
Geci Bedri 9.23 Mustafaj(F) Mejreme 6.81 Zymberi Azem 7.54 
Gogjuli(SH) Sanije 6.81 Osmani Kadri 9.99 Zymberi Zymber 19.99 
Hajdini Hajriz 12.21 Osmani Mustaf 11.55    
Hajrizi Igballe 6.81 Osmani Naser 12.21    

 
Prema članu 10.4 Uredbe UNMIK-a 2003/13 (dopunjeno izdanje), radnik stiče pravo na 20% od prihoda ostvarenog 
prodajom ukoliko je bio evidentiran kao radnik gorepomenutog DP-a u vreme privatizacije ili likvidacije – do kojeg 
dođe ranije – i ukoliko je bio na platnom spisku tog  DP-a u periodu ne kraćem od tri godine. Radnik koji ne ispunjava 
ove uslove, ipak se može kvalifikovati ukoliko je njegova diskvalifikacija posledica diskriminacije.  
 
Osobe koje smatraju da njegovo/njeno ime treba da bude dodato u ovom spisku, ili želi da ospori jedno ili više imena 
sa spiska za koje smatra da je njihov radni staž netačno upisan, ili na bilo koji drugi način žele da ulože žalbu na način 
na koji će sredstva biti raspodeljena u skladu sa članom 10.5 UNMIK Uredbe 2003/13 (dopunjeno izdanje) – što sve 
skupa čini ’Žalbu’. U skladu sa članom 64.6 Administrativne naredbe 2006/17 o pravilima postupka Vrhovnog suda 
Kosova Žalba mora biti predata u Posebnoj komori Vrhovnog suda Kosova. Ove Žalbe moraju biti pisane i moraju 
sadržati (1) ime(na) osobe(a) (tužilac/tužioci) u čije ime je podneta Žalba , (2) adresu za uslugu tužioca/tužilaca, i (3) 
detaljne pravne i/ili činjenične razloge za Žalbu, sa potkrepljujućim dokazima (gde je prikladno) (primerak mora biti 
overen kod nadležnog organa). Kada Žalbu u ime tužioca/tužilaca podnese treća strana (tj. advokat), treća strana mora 
priložiti punomoćje kao dokaz da je on/ona ovlašćen(a) da deluje u ime tužioca/tužilaca.     
 
Žalbe moraju biti poslate Posebnoj komori Vrhovnog suda Kosova, na adresu: 
Posebna komora Vrhovnog suda Kosova za pitanja koje se odnose na Kosovsku povereničku agenciju, Ulica 
“Radovana Zogovića” br. 5, Gradić Pejton, Priština, Kosovo. 
Tel: +381 (0) 38/248 405 ili 248 406;     Fax: +381 (0) 38/248 404 ili 231 280.  
ili  
EU Stub IV UNMIK-a, kancelarija u Beogradu, Tolstojeva 47-49, 11000 Beograd, Srbija. 
Tel: +381 (0) 11 367 4006 
 
SVE ŽALBE U VEZI SA OVIM OBAVEŠTENJEM MORAJU BITI DOSTAVLJENE DO 02. JUNA 2008. 
PRE ISTEKA RADNOG VREMENA  
 
Preporučuje se da Vi, ili Vaš advokat, razmotrite član 10 Uredbe UNMIK-a 2003/13 (dopunjeno izdanje), Naslov V 
Administrativne naredbe 2006/17, i/ili  stupite u kontakt sa Posebnom komorom Vrhovnog suda Kosova kako biste se 
informisali o tome kako podneti Žalbu. 


